ITEM 61610

'HAT 6.91/R1/R4

19534F- 12 ) X 3172 NATOFE 0D i 5 B AR FIAE BRI FE R T AR IS D
TAZVTDT 4T v bEBERLAZOHMRGCI1TY, WHi&E
OFRABT CERAE a0 £ L2, ZES BT EH#D
. AR A 2V T, BEEAY, BLEHTALD3IZENCE EF
D% L7z, 19564E8 AWIRATICHII U, RiEPERAEPFED L, L
WHEEE A A - BEAGIIRM M EhE Lz, =2 P Vidd —
Trx—AZ—KVzvy b EHR BAEAYTIEIA £ LR
EiThI, FhEICEN 2B EHEEE L TESFM S g L,
A2 ) FEEDT /)Ny b F—A[TLyFx-byau—Y]
TIF19624EH 582 £ T I N, ZORIEIRIBINEZDTY,

Nach der Planvorgabe von 1953 fiir ein leichtes Taktisches
Jagdflugzeug unternahm die NATO intensive Tests mit Jagflugzeugen
ausgewdhlter Europaischer Flugzeughersteller, wonach die Fiat G.91
als Standard Taktischer Jager der NATO gewahlt wurde. Angetrieben
von einem Orpheus Disentriebwerk machte die G.91 den Erstflug im
August 1956. Das erste Serien-Modell war die G.91R, welche eine
besonders abgeénderte Nasenauslegung besaB. Obwohl sie offiziell
nur von den 3 NATO-Mitgliedern Italien, Westdeutschland und Portugal
{ibernommen wurde, war die G.91R fiir ihre Wirksamkeit in Angriffs-
und Aufklarungsaufgaben hoch gelobt. Zwischen 1962 und 1982 von
der ltalienischen Kustflugstaffel “Frecce Tricolori” eingesetzt,
verschaffte sich die G.91 Bewunderer in Europa und auf der Welt.
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Following outlining plans for a new lightweight tactical fighter in 1953,
NATO undertook extensive testing of fighter jets from selected Europe-
an airline manufacturers, finally choosing the Fiat G.91 as the NATO
standard tactical fighter. Powered by an Orpheus turbo jet engine, the
G.91 made its maiden flight in August 1956. The first mass produced
model was the G.91R, which featured a special modified nose design.
Although only officially adopted by 3 NATO members, namely ltaly,
West Germany and Portugal, the G.91R was highly praised for its effi-
ciency in attack and reconnaissance duties. Employed by the ltalian ae-
robatic team “Frecce Tricolori” from 1962 to 1982, the G.91 gained
many admirers throughout Europe and around the world.

Apreés avoir formulé en 1953 son besoin pour un chasseur tactique 1é-
ger, 'OTAN testa intensivement des chasseurs a réaction produits par
des constructeurs européens. Le vainqueur de ce concours fut le Fiat
G.91 qui devint le chasseur tactique standard européen. Propulsé par
un réacteur Orpheus, le G.91 effectua son premier vol en ao(it 1956. La
premiére version produite en série fut le G.91R avec une pointe avant
modifiée. Bien qu’adopté seulement par 3 membres de 'OTAN, I'ltalie,
’Allemagne Fédérale et le Portugal, le G.91R était trés apprécié pour
son efficacité dans les missions d’attaque et de reconnaissance. Em-
ployé par la patrouille acrobatique italienne “Frecce Tricolori” de 1962 a
1982, le G.91 avait de nombreux admirateurs en Europe et de par le
monde.
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/N CAUTION

@®When assembling this kit, tools including knives
are used. Extra care should be taken to avoid per-
Ksonal injury.

- ®Wenn

@®Read and follow the instructions supplied with
paint and/or cement, if used (not included in kit).
Use plastic cement and paints only.

@Keep out of reach of small children. Children
must not be allowed to suck any part, or pull vinyl
bag over their head.

/\ VORSICHT

@Beim Zusammenbau dieses Bausatzes werden
Werkzeuge einschlieBlich Messer verwendet. Zur
Vermeidung von Verletzungen ist besondere Vor-
sicht angebracht.

(nicht im Bausatz enthalten), beachten und befol-
gen Sie die dort beiliegenden Anweisungen. Nur
Klebstoff und Farben fiir Plastik verwenden.

@Bausatz von kleinen Kindern fernhalten. Verhi-

ie Farben und/oder Kleber verwenden

ten Sie, daB Kinder irgendwelche Bauteile in den
Mund nehmen oder Plastiktiten Gber den Kopf
ziehen.

/\PRECAUTIONS

@L'assemblage de ce kit requiert de Poutillage,
en particulier des couteaux de modélisme. Manier
les outils avec précaution pour éviter toute bles-
sure.

@Lire et suivre les instructions d’utilisation des
peintures et ou de la colle, si utilisées (non inclu-

__ses dans le kit). Utiliser uniqguement une colle et |

des peintures spéciales pour le polystyréne.
@Garder hors de portée des enfants en bas age.
Ne pas laisser les enfants mettre en bouche ou
sucer les pieces, ou passer un sachet vinyl sur la
téte.
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This mark denotes numbers for Tamiya Paint colors.
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Italian Aerobatic Team “Frecce Tricolori”
(G.91)

TS-15

TS-15 @ 7)L— / Blue / Blau / Bleu

XF-16 @ 75wh7)b3 / Flatal / Matt Aluminium / Aluminium mat

AS-12 @ YIl/\—=*5)V | Bare-Metal Silver / Blank-Metall Silber / Métal Nu

XF-19 @ 2414 / Sky grey / Himmelgrau / Gris ciel

X-2 @71k / White / WeiB / Blanc

XF-54 @4-43—"\1 | Dark sea grey/ Dunkles Meergrau / Gris de mer foncé

X-7 @LvEk /Red/Rot/ Rouge

XF-56 @ *%')v494 L1 [ Metallic grey / Grau-Metallic / Gris métallisé

X-28 @/\—%%")—> / Park green / Grasgriin / Vert pré

XF-58 @#")—7%)—> / Olive green / Olivgriin / Vert olive foncé

XF-1 @75vh75v% /Flatblack / Matt Schwarz / Noir mat

XF-63 @ Yr—v>4 L | German grey / Deutsches Grau / Gris Panzer

XF-7 @75whkLwk /Flatred/ Matt Rot / Rouge mat

5th Air Brigade, Italian Air Force

(G.91)

(G.91 R1)

C (1 &V 7EEES T MEREIFTER
51st Air Brigade, Italian Air Force

XF-19

(G.91 R4)

(FUvZEMEE) RATANE) @

Hellenic Air Force (Testing Aircraft)

XF-19

{B, C, D ¥ EEE /T — )
Camouflage pattern for B, C and D

XF-19

XF-19

XF-58
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9 (L) YcAttach A26 and A27 first. WL

Zuerst A26 und A27 anbringen.
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Do not touch landing gear until cement has hardened. ::Iyllglg
Das Fahrwerk bis zu Aushérten des Klebers nicht beriihren. m rlug
Y Ne pas toucher le train d’atterrissage jusqu’a la prise de la colle. En vol
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%2 Satz anfertigen.

*Faire 2 jeux.
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